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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 519/2007
ze dne 7. kvétna 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) & 527/2003, kterym se povoluje nabizeni nebo dodivini nékterych
vin dovdZenych z Argentiny, u nichz mohlo byt pouZito enologickych postupii nestanovenych
v nafizeni (ES) & 1493/1999, k pfimé lidské spotiebé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem ('),
a zejména na ¢l. 45 odst. 2 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Odchylné od ¢l. 45 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
povoluje nafizeni (ES) ¢. 527/2003 (3 dovoz do Spole-
Censtvi vin pochdzejicich z Argentiny, u nichz bylo
pouzito enologickych postuptt nepovolenych pravidly
Spolecenstvi, zejména pfidani kyseliny jablecné. Platnost
tohoto povoleni skoncila dnem 31. prosince 2006.

(2)  Pouzivani kyseliny jable¢né je enologicky postup schvé-
leny Mezindrodnim dfadem pro révu a vino.

(3)  V soucasné dobé stile probihaji jedndni mezi Spolecen-
stvim a Mercosurem, jehoZ je Argentina clenem,

() Ut vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 78, 25.3.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1912/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 1).

o uzavieni dohody o obchodu s vinem. Tato jedndni se
tykaji zejména enologickych postupii uzivanych obéma
smluvnimi stranami a ochrany zemépisnych oznaceni.

(4 Az do vstupu v platnost dohody mezi Spolecenstvim
a Mercosurem o obchodu s vinem, kterd vzdjemné
uznd enologické postupy obou stran, &imz se usnadni
dovoz vin pochdzejicich z Argentiny, do kterych byla
piipadné pfiddna kyselina jable¢nd, do Spolecenstvi,
a nejdéle do 31. prosince 2008 je tieba prodlouzit povo-
leni uvedeného oSetfeni argentinskych vin.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 527/2003 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢&. 1 odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (ES) €. 527/2003
se datum ,31. prosince 2006“ nahrazuje datem ,31. prosince
2008".

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.



L 123)2 Utedni véstnik Evropské unie 12.5.2007

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 7. kvétna 2007.

Za Radu
piedseda
H. SEEHOFER
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NARIZENI RADY (ES) & 520/2007
ze dne 7. kvétna 2007,

kterym se stanovi urcitd technickd opatfeni pro zachovani nékterych populaci vysoce stéhovavych
druhd a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢ 973/2001

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto dtvodim:

S

> =

Ui
Ut

Rozhodnutim  98/392/ES (!)  Spolecenstvi  schvililo
Umluvu  Organizace spojenych nirodd o motském
pravu, kterd obsahuje urcité zésady a pravidla pro zacho-
vani a fizeni Zzivych vodnich zdroji. V rdmci SirSich
mezindrodnich zdvazkd se SpoleCenstvi podili na usill
o zachovani populaci ryb v mezindrodnich vodach.

Podle rozhodnuti 86/238/EHS (?) je Spolecenstvi od 14.
listopadu 1997 smluvni stranou Mezindrodni dmluvy
pro zachovani tundka v Atlantickém ocednu (ddle jen
Jumluva ICCAT®).

Umluva ICCAT stanovi rimec pro regiondlni spoluprici
za Ucelem zachovani a fizeni zdroji tundkd a pibuznych
druhti v Atlantickém ocednu a pfilehlych mofich vytvo-
fenim Mezindrodni komise pro zachovani tundkd
v Atlantickém ocednu (ddle jen ,ICCAT*) a pfijetim dopo-
rueni pro zachovini a F{zeni v oblasti vymezené
tmluvou, kterd se pro smluvni strany stdvaji zdvaznd.

ICCAT doporucila fadu technickych opatfeni pro nékteré
populace vysoce stéhovavych druhd v Atlantickém
ocednu a ve Stfedozemnim mofi, zejména pokud jde
o povolené velikosti a hmotnosti ryb, omezeni odlovu

f. vést. L 179, 23.6.1998, s. 1.

. vést. L 162, 18.6.1986, s. 33.

v urditych oblastech nebo v uréitych obdobich anebo
pomoci nékterych lovnych zafizeni a omezeni kapacity.
Tato doporuceni jsou pro Spolecenstvi zdvaznd, a proto
by méla byt providéna.

Rozhodnutim  95/399/ES (})  Spolecenstvi ~ schvililo
Dohodu o zfizeni Komise pro tundky Indického ocednu.
Zfizenim Komise pro tunidky Indického ocednu (ddle jen
JOTCY) a pfijetim usneseni pro zachovdni a fizeni
v oblasti ptisobnosti IOTC, kterd jsou pro smluvni strany
zédvaznd, tato dohoda vytvai uziteCny rdmec pro upev-
néni mezindrodni spoluprice za dcelem zachovani
a rozumného vyuzivani tuiidkd a piibuznych druht
v Indickém ocednu.

IOTC pfijala doporuceni stanovujici technickd opatieni
pro nékteré populace vysoce stéhovavych druhi
v Indickém ocednu, zejména omezeni kapacity. Toto
doporuceni je pro SpoleCenstvi zdvazné, a proto by
mélo byt provadéno.

Rozhodnutim 2005/938/ES (*) Spolecenstvi schvililo
Dohodu o mezindrodnim programu na ochranu delfind.
Spolecenstvi by proto mélo ustanoveni této dohody
pouzivat.

Mezi cile této dohody patii postupné snizovani vedlejsi
umrtnosti delfind pfi lovu tundkt koselkovymi nevody
ve vychodnim Tichém ocednu na droven blizici se nule
prostiednictvim ~ stanoveni ro¢nich limitd  odlovu
a dlouhodobd udrzitelnost populaci tundk v oblasti
stanovené dohodou.

Spolecenstvi mé rybolovné zdjmy ve vychodnim Tichém
ocednu a zicastnilo se procesu piijeti Umluvy pro posi-
leni Meziamerické komise pro tropické tundky (dile jen
JAntigujskd dmluva“). Rozhodnutim 2005/26/ES ()
Spolecenstvi Antigujskou timluvu podepsalo a zahdjilo
postup piistoupeni k této nové amluvé. SpoleCenstvi se
jako nesmluvni spolupracujici strana Meziamerické
komise pro tropické tundky (dale jen ,IATTC) rozhodlo
pouzivat technickd opatieni piijatd IATTC. Tato opatieni
by proto méla byt za¢lenéna do pravnich predpist Spole-
censtvi.

vést. L 236, 5.10.1995, s. 24.

. vést. L 348, 30.12.2005, s. 26.
. vést. L 15, 19.1.2005, s. 9.
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(10)  Podle rozhodnuti 2005/75/ES (') je Spolecenstvi ode dne
25. ledna 2005 smluvni stranou Umluvy o zachovéni
a fzenl vysoce st¢hovavych rybich  populaci
v zépadnim a stfednim Tichém ocednu (ddle jen ,imluva
WCPFC").

(11)  Umluva WCPEC stanovi ramec pro regiondlni spolupraci
za Ulelem dlouhodobého zachovdni a udrZitelného
vyuzivini  vysoce  stéhovavych  rybich  populaci
v zépadnim a stfednim Tichém ocednu vytvofenim
Komise pro rybolov v zdpadnim a stfednim Tichém
ocednu (ddle jen ,WCPFC").

(12)  Spolecenstvi by proto mélo uplatiiovat ustanoveni
tumluvy a technickd opatteni pfijatdi WCPFC.

(13)  Technickd opatfeni piijatd témito regiondlnimi rybolov-
nymi organizacemi byla zaclenéna do natizeni Rady (ES)
¢. 973/2001 ze dne 14. kvétna 2001, kterym se stanovi
urcitd technickd opatfeni pro zachovani nékterych popu-
laci vysoce stéhovavych druhti (2).

(14)  Piijeti novych technickych opatfeni témito organizacemi
a aktualizace technickych opatfeni platnych jiz od pfijeti
nafizen{ (ES) €. 973/2001 vyzaduje, aby uvedené nafizeni
bylo zrufeno a nahrazeno timto nafizenim.

(15)  Omezeni kapacity je tfeba urcit podle ¢lanku 20 nafizeni
Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002
o zachovéni a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroja
v ramci spole¢né rybdfské politiky (3).

(16)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svéfenych Komisi (#),

() Ut vést. L 32, 4.2.2005, s. 1.

(3 Uf. vést. L 137, 19.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 831/2004 (UF. vést. L 127, 29.4.2004, s. 33).

() Ut. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(*) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2006/512/ES (Uf. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVA I
UVODNI USTANOVEN{
Cldnek 1
Ueel
Toto nafizeni stanovi technickd opatfeni pro zachovani pouzi-

telnd pro odlov a vyklddku nékterych populaci vysoce stéhova-
vych druht uvedenych v piiloze I a pro vedlejsi lovky.

Cldnek 2
Oblast pusobnosti
Aniz je dotcen clanek 9, pouZije se toto nafizeni pro plavidla

plujici pod vlajkou ¢lenskych stitd a registrovand ve Spolecen-
stvi (dale jen ,rybdfskd plavidla Spolecenstvi®).

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vysoce stéhovavymi druhy“ druhy uvedené v piiloze ;

2) ,tundky a pifbuznymi druhy podle ICCAT* druhy uvedené
v piiloze I

3) ,hranici Gmrtnosti delfind“ hranice stanovend v clanku
oho o mezindrodnim programu na ochranu
V  Dohod d h
delfint (%);

4) ,sportovnim rybolovem* rybolovné ¢innosti vyuZivajici zivé
vodni zdroje k rekreacnim nebo sportovnim tceliim;

5) ,kruhovymi zdtahovymi sitémi“ sit¢ pi{padné vybavené
pohyblivym zafizenim, které pi odlovu ryby zdroven
z boéni a vrchni strany obklopi;

6) ,koselkovymi nevody* jakdkoli kruhovd zatahovaci sit, jejiz
dno je stahovdno dohromady kapsovou $nitirou na dné sité,
jez prochdzi fadou krouzkd umisténych podél zakladniho
provazu, coZ siti umozZiiuje byt staZena a uzaviena. Kosel-
kové nevody je mozné pouzivat pro lov malych pelagic-

Nees

pfi dné;

() UF. vést. L 348, 30.12.2005, s. 28.
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7) ,dlouhou lovnou s$idrou” lovné zafizeni slozené z hlavni
udice, na kterou jsou pfipevnény vedlejsi udice (ndvazce)
vybavené Cetnymi hacky a jejiz délka a vzdédlenost mezi
hicky zévisi na loveném druhu. Dlouhd lovnd sitira
muze byt umisténa vertikdlné nebo horizontdlné vzhledem
k hladiné vody. Mize se pouzivat na dné nebo u dna
(ndstrazné dlouhé lovné 3idry), pod vodou nebo
v blizkosti hladiny (plovouci dlouhé lovné sniry);

8) ,hickem* zahnuty a ostry kousek ocelového dritu zpravidla
vybaveny protihrotem. Spicka hacku miize byt rovnd nebo
obrdcend a zahnutd. Raminko mdze mit rizny tvar a délku
a muize byt zcisti zahnuté (bézny typ) nebo zplostélé
(kované). Celkova délka hacku odpovidd maximalni délce
raminka méfené od mista upevnéni udice (které ma zpra-
vidla formu ocka) az k vrcholu obloucku. Sitka hacku
odpovidd nejvétsi horizontdlni vzdalenosti méfené od
vnéj§i strany raminka k vnéjsi strané protihrotu;

9) ,zafizenim s uzaviracim mechanismem” jakékoli zafizeni
plujici pfi hladiné mofe, které slouzi k pfildkdni ryb;

10) ,plavidlem lovicim tundky pomoci udic a lovnych sndr
plavidlo s vybavenim pro lov tuiidka pomoci udic
a lovnych $ndr.

Clinek 4
Oblasti

Pro tclely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice ndmofnich
vod:

1) oblast 1:

veskeré vody Atlantického ocednu a pfilehlych moii spadajici
do oblasti podle timluvy ICCAT, jak je definovédna v ¢lanku 1
této amluvy;

2) oblast 2:

veskeré vody Indického ocednu spadajici do oblasti plisob-
nosti Dohody o zfizeni IOTC, jak je definovéna v ¢lanku 2
této dohody;

3) oblast 3:

veskeré vody vychodniho Tichého ocednu spadajici do
oblasti definované v ¢lanku 3 Dohody o mezindrodnim
programu na ochranu delfing;

4) oblast 4:

veskeré vody zdpadniho a stfedniho Tichého ocednu spada-
jici do oblasti definované v ¢lanku 3 timluvy WCPFC.

HLAVA II
TECHNICKA OPATRENI POUZITELNA V OBLASTI 1
KAPITOLA 1
Omezeni pouZivdni nékterych typii plavidel a lovnych zafizeni
Cldnek 5

Ochrana tuiidka velkookého v nékterych tropickych
vodich

1. Lov pomoci plavidel lovicich vle¢nou siti s koselkovym
nevodem nebo plavidel lovicich tundky pomoci udic

a lovnych $ndr je v obdobi od 1. do 30. listopadu zakdzin
v oblasti, kterd je vymezena takto:

— jizni hranice: na 0° jizni $itky,

— severni hranice: na 5° severni $itky,

— zéapadni hranice: na 20° zdpadni délky,

— vychodni hranice: na 10° zdpadni délky.

2. Nejpozdgji 15. srpna kazdého roku predaji clenské staty
Komisi zpravu o provadéni tohoto opatfeni véetné pifpadného
vykazu poruseni, kterych se dopustila rybatskd plavidla Spole-
Censtvi plujici pod jejich vlajkami a stthanych jejich pfislusnymi
organy.

Clanek 6
Lov tunidka obecného ve Stfedozemnim mofi

1. Lov tunidka obecného koselkovym nevodem je ve Stfedo-
zemnim mofi zakdzan od 16. ¢ervence do 15. srpna.

2.V obdobi od 1. ¢ervna do 31. Cervence je plavidlim
del$im nez 24 m zakdzéno lovit tundka obecného ve Stfedo-
zemnim mofi pomoci povrchovych dlouhych lovnych $ndr.
Délka plavidel je stanovena v souladu s piilohou IIL

3. Vobdobi od 1. do 30. ¢ervna je pfi lovu tuiidka obecného
ve Stfedozemnim mofi zakdzdno pouzivat béhem rybolovnych
¢innosti letadla nebo vrtulniky.

4. Na zdakladé doporuceni ICCAT, kterd jsou pro SpoleCenstvi
zdvaznd, a postupem podle ¢ldnku 30 muiZze Komise zménit
obdobi a oblasti uvedené v tomto ¢lanku a délku plavidel vyme-
zenou v piiloze IIL.
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Clanek 7

Lov tufidka pruhovaného, tufidka velkookého nebo tufidka
Zlutoploutvého v nékterych portugalskych vodich

Je zakdzdno uchovdvat na palubé jakékoli mnoZstvi tundka
pruhovaného, tunidka velkookého nebo tuiidka Zlutoploutvého
ulovené pomoci koselkovych nevodi ve vodach spadajicich pod
svrchovanost nebo jurisdikci Portugalska v podoblasti ICES
X severné od 36°30’ severni $itky nebo v oblastech spadajicich
pod CECAF (Vybor pro rybolov ve stfedovychodnim Atlan-
tickém ocednu) severné od 31° severni $iitky a vychodné od
17°30" zdpadni délky nebo tyto druhy v uvedenych oblastech
takovymi lovnymi zafizenimi lovit.

KAPITOLA 2
Minimdlni velikost
Cldnek 8
Rozméry

1. Druh uvedeny v piiloze IV se povazuje za podmérecny,
jsou-li jeho rozméry mensi nez minimdlni rozméry stanovené
v uvedené priloze.

2. Na zdkladé doporuceni ICCAT, kterd jsou pro Spolecenstvi
zdvaznd, a postupem podle ¢clanku 30 Ize rozméry stanovené
v piiloze IV zménit.

Cldnek 9
Zikazy

1. Podmérené ryby vysoce stéhovavych druht uvedenych
v ptiloze 1V, které byly uloveny v oblasti 1, nesméji byt ucho-
vavany na palubé, pfeklddany na jiné plavidlo, pfevazZeny, skla-
dovany, vystavovany nebo nabizeny za tcelem prodeje, uvadény
na trth a prodédviny. Tyto druhy museji byt neprodlené po
odlovu zpétné vypustény do mofe.

2. Propousténi podmérecnych ryb vysoce stéhovavych druht
uvedenych v ptiloze IV pochdzejicich ze tietich zem, které byly
uloveny v oblasti 1, do volného obéhu nebo jejich uvadéni na
trh ve SpoleCenstvi se zakazuje.

Cldnek 10
Méfeni velikosti

1. Vsechny druhy s vyjimkou rodu istiophorus se musi méfit
pomoci délky ,fork length, coz je vertikdlni projekce vzdale-
nosti od konce rypce po konec nejkratsiho prostiedniho
paprsku ocasni ploutve.

2. U rodu istiophorus se velikost méf od konce dolni Celisti
aZ po zacatek strednich paprskd ocasni ploutve.

Cldnek 11
Postup odbéru vzorku tuiidka obecného v klecich

1. Kazdy clensky stit stanovi postup odbéru vzorkd, jehoz
cilem je odhadnout mnozstvi uloveného turidka obecného
pomoci velikosti.

2. Odbér vzorkt velikosti v klecich se provadi na vzorku
100 jedinct na 100 tun Zivych ryb nebo na vzorku 10 %
z celkového poctu ryb v kleci. Vzorek velikosti se odebere
béhem odlovu na farmé podle metody piijaté ICCAT pro sdélo-
vani Gdajli v rdmci dkolu IL

3. Pripravi se dalsi metody a odbér vzorkd pro ryby chované
déle nez 1 rok.

4. Odbér vzorki se provddi béhem ndhodné vybraného
odlovu ve v3ech klecich. Udaje o odbéru vzorkd za predchozi
kalenddini rok se predaji ICCAT do 31. Cervence.

KAPITOLA 3
Omezeni poctu plavidel
Cldnek 12

Tuiidk velkooky a tuiidk k¥idlaty ze severniho Atlantického
oceinu

1. Postupem podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
Rada stanovi pocet a celkovou kapacitu v hrubé prostornosti
(BT) rybatskych plavidel Spolecenstvi o celkové délce vétsi nez
24 metrd, kterd lovi turidka velkookého jako cilovy druh
v oblasti 1. Toto stanoveni se uskutectiuje:

a) podle pramérného poctu a kapacity vyjadtené v BT rybéi-
skych plavidel Spolecenstvi, kterd v obdobi 1991/1992 lovila
v oblasti 1 tundka velkookého jako cilovy druh, jakoz i

b) na zdkladé omezeni poctu plavidel Spolecenstvi lovicich
tutidka velkookého v roce 2005, které bylo sdéleno ICCAT
dne 30. Cervna 2005.

2. Postupem podle ¢ldnku 20 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
Rada stanovi pocet rybdfskych plavidel Spolecenstvi, kterd
v severnim Atlantickém ocednu lovi tundka kiidlatého jako
cilovy druh. Pocet plavidel se stanovi podle pramérného
poctu rybéiskych plavidel Spolecenstvi, kterd v severnim Atlan-
tickém ocednu v obdobi 1993-1995 lovila tunaka kfidlatého
jako cilovy druh.
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3. Postupem podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
Rada rozdéli mezi ¢lenské stity:

a) pocet a kapacitu v BT stanovenou podle odstavce 1;
b) pocet plavidel stanoveny podle odstavce 2.

4. Kazdy clensky stit pfedd do 15. kvétna kazdého roku
obvyklym zptsobem Komisi tyto tdaje:

a) seznam plavidel o délce vétsi nez 24 metrt plujicich pod
jeho vlajkou, kterd lovi tunaka velkookého;

b) seznam plavidel plujicich pod jeho vlajkou, kterd provozuji
cileny rybolov tundka ki{dlatétho v severnim Atlantickém
oceanu.

Do 31. kvétna kazdého roku zasle Komise tyto tdaje sekreta-
ridtu ICCAT.

5. Vsouladu s ptilohou I nafizeni Komise (ES) ¢. 26/2004 ze
dne 30. prosince 2003 o rejstitku rybaiského lod’stva Spolecen-
stvi (1) se na seznamech podle odstavce 4 uvede identifika¢ni
Cislo ,registru CFR“ pridélené plavidlu a typ pouzivaného
lovného zafizeni.

KAPITOLA 4
Necilové druhy a sportovni a rekreacni rybolov
Cldnek 13
Marlini a plachetnici

Clenské staty podporuji pouzivani ndvazcti slozenych z jednoho
provazce na oto¢nych tchytech, aby se usnadnilo zpétné vypou-
$téni zivych marlind modrych a plachetnikd bilych do vody.

Cldnek 14
Zraloci

1. Clenské stity podporuji zpétné vypousténi zivych,
ndhodné ulovenych Zralokd, zejména nedospélych jedinct do
vody.

2. Clenské stity podporuji sniZzeni poctu Zraloki vricenych
do mofe zlepSenim vybéru rybolovnych zafizeni.

Cldnek 15
Moiské zelvy
Clenské stity podporuji zpétné vypousténi Zivych ndhodné

ulovenych mofskych Zelv do vody.

() UF. vést. L 5, 9.1.2004, s. 25. Nafizeni ve znéni naifzeni (ES)
¢. 1799/2006 (Uf. vést. L 341, 7.12.2006, s. 26).

Cldnek 16
Sportovni a rekreani rybolov ve Stfedozemnim mofi
1. Kazdy clensky stt pfijme opatfeni nezbytnd k zdkazu
pouzivani vle¢nych siti, kruhovych zdtahovych siti, koselkovych
nevodd, drapdkd, tenatovych siti, tiisténnych tenatovych siti
a dlouhych lovnych $ndr pro lov tundka a piibuznych druhd

v ramci sportovniho a rekrea¢niho rybolovu ve Stfedozemnim
mofi.

2. Kazdy clensky stit dbd na to, aby se tundci a piibuzné
druhy ulovené ve Stfedozemnim mofi v rdmci sportovniho
a rekrea¢niho rybolovu neuvadéli na trh.

Cldnek 17
Zprava

Nejpozdéji do 15. srpna kazdého roku zaslou clenské stity
Komisi zprdvu o provadéni této kapitoly.

HLAVA III
TECHNICKA OPATRENI POUZITELNA V OBLASTI 2
KAPITOLA 1
Omezeni poctu plavidel
Cldnek 18
Pocet plavidel opravnénych providét rybolov

1. Postupem podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
Rada stanovi pocet rybaiskych plavidel Spolecenstvi o celkové
délce veétsi nez 24 metrd, kterd jsou oprdvnéna provadét
rybolov v oblasti 2. Pocet plavidel je stanoven podle poctu
rybéaiskych plavidel Spolecenstvi registrovanych v roce 2003
v Rejstitku plavidel IOTC. Omezeni poctu plavidel musi odpo-
vidat celkové kapacité v hrubé registrované prostornosti (BRT).
V piipadé vymény plavidel nesmi dojit k piekroceni celkové
kapacity.

2. Postupem podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
Rada rozdéli mezi clenské stity pocet plavidel stanoveny
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA 2
Necilové druhy
Cldnek 19
Zraloci

1.  Clenské stity viestranné podporuji zpétné vypousténi
zivych ndhodné ulovenych zralokii a zejména nedospélych
jedinct do vody.

2. Clenské staty podporuji snizeni poctu Zralokéi vricenych
do mofe.
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Cldnek 20
Motské zelvy

1. Clenské stity vSestranné usiluji o snizeni dopadii rybolovu
na moiské Zelvy, zejména provddénim opatfeni stanovenych
v odstavcich 2, 3 a 4.

2. Pouzivani kazdého rybolovného zatizeni podléhd témto
podminkdm:

a) spravné zachdzeni v¢etné zotaveni nebo rychlého zpétného
vypusténi do vody ndhodné (na hicek nebo do siti) nebo
druhotné ulovenych motskych Zelv;

b) pritomnost vybaveni na palubé, které je nezbytné ke zpét-
nému vypous$téni ndhodné nebo druhotné ulovenych
mofskych Zelv do vody.

3. Pouzivaini  koSelkového nevodu  podléhd  témto

podminkam:

a) povinnost vyloucit v rdmci moZnosti kruhovy zitah
moiskych Zelv;

b) vyvoj a pouzivani specifikaci vhodnych zafizeni za tcelem
minimalizace ndhodnych odlovi mofskych Zelv;

¢) pfijeti viech nezbytnych opatfeni pro vypusténi obkli¢enych
nebo chycenych Zelv;

d) pfijeti vSech nezbytnych opatieni pro dozor nad zafizenimi
s uzaviracim mechanismem (FAD), do kterych by se moiské
zelvy mohly chytit, pro vypusténi chycenych Zelv a pro
zpétné vyzvednuti nevyuzitych zafizeni FAD.

4. Pouzivani dlouhé lovné $ntry podléhd témto podminkdm:

a) rozvoj a umisténi kombinaci tvart hackd typu hlubinnych
ndvnad a koncepce siti a rybolovnych postuptt umozujicich
minimalizaci  ndhodnych  nebo  druhotnych  odlovi
a umrtnosti mofskych Zelv;

b) pfitomnost vybaveni na palubé, které je nezbytné ke zpét-
nému vypou$téni ndhodné nebo druhotné ulovenych
mofskych Zelv do vody, v¢etné ndstrojd, kterymi lze vypro-
stit Zelvy nebo prefezat udice, a podbérdka.

HLAVA IV

TECHNICKA OPATRENI POUZITELNA V OBLASTI 3
Cldnek 21
Piekladka

1. Plavidla, kterd lovi pomoci zafizeni s uzaviracim mecha-
nismem, nesméji pouzivat pomocnd plavidla.

2. Plavidla lovici vle¢nou siti nesméji provadét prekladky na
mofi.

Cldnek 22
Omezeni poctu plavidel

1. Postupem podle ¢ldnku 20 nafizeni (ES) & 23712002
Rada stanovi pocet plavidel Spolecenstvi lovicich vle¢nou siti,
kterd jsou oprdvnéna provadét rybolov v oblasti 3. Pocet
plavidel je stanoven podle poctu plavidel Spolecenstvi lovicich
vle¢nou siti registrovanych v rejstitku IATTC ke dni 28. ¢ervna
2002.

2. Do 10. prosince kazdého roku zasle kazdy clensky stdt
Komisi seznam plavidel plujicich pod jeho vlajkou, kterd hodlaji
béhem daného roku lovit tundka v oblasti 3. Plavidla, kterd
nejsou zapsand na seznamu, se povazuji za plavidla
v nedinnosti a nejsou opravnéna provadét rybolov v priabéhu
bézného roku.

3.V souladu s pfilohou I naf{zeni (ES) & 26/2004 se na
seznamech uvede identifika¢ni ¢islo ,registru CFR“ pfidélené
plavidlu a typ pouzivaného lovného zafizeni.

Clanek 23
Ochrana delfini

Pouze rybafskym plavidlim Spolecenstvi, kterd provadéji rybo-
lovné ¢innosti za podminek stanovenych v  Dohodé
o mezindrodnim programu na ochranu delfind a kterym byla
pfidélena hranice tmrtnosti delfint (DML), je povoleno pii lovu
tundka Zlutoploutvého v oblasti 3 pouzivat koSelkové nevody
ke kruhovym zdtahiim na hejna nebo skupiny delfind.

Clanek 24
Zadosti o DML

Do 15. zaif kazdého roku predaji ¢lenské stity Komisi:

a) seznam plavidel o nosnosti vyssi nez 363 tun (400 Cistych
tun), kterd pluji pod jejich vlajkou a kterd pozddala o DML
pro cely nésledujici rok;

b) seznam plavidel o nosnosti vyssi nez 363 tun (400 Cistych
tun), kterd pluji pod jejich vlajkou a kterd pozadala o DML
pro prvni nebo druhou polovinu nésledujictho roku;
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¢) pro kazdé plavidlo, které zddd o DML, osvédceni, které
potvrzuje, Ze uvedené plavidlo md nalezitd zafizeni
a vybaveni pro ochranu delfinti a Ze jeho velitel dokondil
schvileny vzdélavaci kurz o metodich vyprostovani
a zéchrany delfind;

d) seznam  plavidel, kterd pluyji pod jejich  vlajkou
a pravdépodobné budou v dané oblasti v priibéhu nasledu-
jictho roku provadét rybolovné ¢innosti.

Cldnek 25
Rozdéleni DML

1. Clensky stit zajisti, ze zddosti o DML jsou v souladu
s podminkami Dohody o mezindrodnim programu na ochranu
delfint a s opatfenimi pro zachovéni pfijatymi IATTC.

2. Komise posoudi seznamy a ovéii, Ze jsou v souladu
s ustanovenimi Dohody o mezindrodnim programu na ochranu
delfintt a s opatfenimi pro zachovani piijatymi IATTC, a ptedd
je tediteli IATTC. Pokud se pii posouzeni zadosti ukaze, Ze
nesplituje podminky uvedené v tomto odstavci, Komise nepro-
dlené uvédomi piislusny clensky stit, Ze celou zddost nebo jeji
¢ast nemuze piedat fediteli IATTC, pficemz uvede divody.

3. Komise piedd kazdému clenskému stitu celkovou DML,
kterd se rozdéli mezi plavidla plujici pod jeho vlajkou.

4. Do 15. ledna kazdého roku ozndmi kazdy clensky stit
Komisi zptsob rozdéleni DML mezi plavidla plujici pod jeho
vlajkou.

5. Do 1. tnora kazdého roku pfedd Komise fediteli IATTC
seznam a rozpis rozdéleni DML mezi rybafskd plavidla Spole-
censtvi.

Cldnek 26
Ochrana jinych necilovych druhi

1.  Plavidla lovici vle¢nou siti s koSelkovym nevodem rychle
zpétné vypust], pokud mozno bez zplisobeni Gjmy, vSechny
mofiské Zelvy, vSechny Zraloky, tundky pruhované, rejnoky,
zlaky a jiné necilové druhy do vody.

2. Rybéfi jsou podporovéni, aby vyvijeli a pouzivali zptsoby
a zafizeni usnadnujici rychlé a bezpetné zpétné vypousténi
vSech téchto zvifat do mofte.

Cldnek 27
Moiské zelvy
1. Pokazdé, kdyz se v siti objevi mofskd Zelva, je tfeba vyna-
lozit veskeré pfiméfené usili pro jeji zdchranu dfive, nez se v siti
uvézni, véetné piipadného vyslani rychlého ¢lunu.

2. Pokud je mofskd Zelva uvéznéna v siti, je tfeba zastavit
navijec{ zafizeni sit¢ v okamziku, kdy se Zelva ocitne venku
z vody a znovu ho uvést do chodu az poté, co byla Zelva
vyprosténa a zpétné vypusténa do vody.

3. Pokud se moiskd Zelva ocitne na palubé lodi, je tfeba
pouzit vSechny prostfedky umoziujici jeji zotaveni dfive, nez
bude zpétné vypusténa do vody.

4. Plavidla lovici turidky maji zdkaz vhazovat pytle od soli
nebo jakékoli jiné odpady z plastickych hmot do mofte.

5. Moiské zelvy chycené v zafizenich s uzaviracim mecha-
nismem a jinych rybolovnych zafizenich se zpétné vypusti do
vody.

6.  Zafizeni s uzaviracim mechanismem, kterd se nepouzivaji
v ramci rybolovu, se vyzvednou.

HLAVA V
TECHNICKA OPATRENI POUZITELNA V OBLASTI 4
Cldnek 28
Omezeni odpadu

Clenské stdty piijmou opateni zaméfend na minimalizovani
odpadu, vhozenych zvifat, odlovil ztracenymi nebo opusténymi
zaf{zenimi, zneci§tovani rybaiskymi plavidly, dlovkd ryb
a zvifat necilovych druhi a nepfiznivého dopadu rybolovu na
piibuzné nebo zdvislé druhy, zejména ohrozené druhy.

HLAVA VI
OBECNE POUZITELNA USTANOVENI
Clanek 29
Mofsti savci

1. Je zakdzdno obklopovat koSelkovymi nevody hejna nebo
skupiny motskych savctl.
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2. Odstavec 1 se vztahuje na viechna rybaiskd plavidla
Spolecenstvi s vyjimkou plavidel podle ¢lanku 23.

HLAVA VII
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 30
Postup projedndvini ve vyboru

Opatieni podle ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 8 odst. 2 se pfijmou postupem
podle ¢l. 30 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002.

Cldnek 31
ZruSeni

Natizeni (ES) €. 973/2001 se zruduje.

Cldnek 32
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. kvétna 2007.

Za Radu
piedseda
H. SEEHOFER
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PRILOHA 1

Seznam vysoce stéhovavych druhi

— Tundk ki{dlaty: Thunnus alalunga

— Tundk obecny: Thunnus thynnus

— Tunak velkooky: Thunnus obesus

— Tundk pruhovany: Katsuwonus pelamis

— Pelanida obecna: Sarda sarda

— Tunék zlutoploutvy: Thunnus albacares

— Tundk atlantsky: Thunnus atlanticus

— Tundk (rod): Euthynnus spp.

— Tundk australsky: Thunnus maccoyii

— Tundk nepravy (rod): Auxis spp.

— Prazma obecnd: Bramidae

— Plachetnik nebo marlin: Tetrapturus spp.; Makaira spp.

— Plachetnik (rod): Istiophorus spp.

— Mecoun obecny: Xiphias gladius

— Rohoretka (rod): Scomberesox spp.; Cololabis spp.

— Zlak; Zlak obecny: Coryphaena hippurus; coryphaena equiselis
— Zraloci: Hexandus griseus; Cetorhinus maximus; Alopiidae; Rhincodon typus; Carcharhinide; Sphyridae; Isuridae; Lamnidae

— Kytovci (velryby a svifiuchy): Physeteridae; Balenidae; Eschrichtiidae; Monodontidae; Ziphiidae; Delphinidae



L 123/12 Utedni véstnik Evropské unie 12.5.2007

PRILOHA 1

Seznam tufidkt a p¥ibuznych druhd ICCAT

— Tunak obecny: Thunnus thynnus

— Tundk australsky: Thunnus maccoyii

— Tundk Zlutoploutvy: Thunnus albacares

— Tunék kfidlaty: Thunnus alalunga

— Tundk velkooky: Thunnus obesus

— Tundk cernoploutvy: Thunnus atlanticus

— Tunék (rod): Euthynnus alletteratus

— Tundk pruhovany: Katsuwonus pelamis

— Pelanida obecnd: Sarda sarda

— Tunédk nepravy (rod): Auxis thazard

— Tunédk nepravy (rod): Auxis rochei

— Palometa jednobarevnd: Orcynopsis unicolor
— Makrela Solandrova: Acanthocybium solandri
— Makrela $panélskd: Scomberomorus maculatus
— Makrelovec kavala: Scomberomorus cavalla
— Makrelovec zdpadoafricky: Scomberomorus tritor
— Makrelovec (rod): Scomberomorus brasilliensis
— Makrelovec skvrnity: Scomberomorus regalis
— Plachetnik: Istiophorus albicans

— Marlin indicky: Makaira indica

— Marlin modry: Makaira nigricans

— Plachetnik bily: Tetrapturus albidus

— Mecoun obecny: Xiphias gladius

— Plachetnik (druh): Tetrapturus pfluegeri
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PRILOHA I

Délka plavidel (€l 6 odst. 2)

Vymezeni délky plavidel podle ICCAT:

— pro viechna rybafskd plavidla postavend po 18. Cervenci 1982: 96 % celkové délky na ¢dfe ponoru v 85 % nejmensi
konstrukéni hloubky, méfeno od vrcholu kylu, nebo délka od predni strany klounovce k ose peruté kormidla na této
Cafe ponoru, je-li tato délka vyssi. U plavidel s previslym kylem je ¢dra ponoru, na které se délka méfi, rovnobéznd
s hlavni ¢drou ponoru,

— pro rybéfskd plavidla postavend pied 18. cervencem 1982: zapsand délka, jak je uvedena ve vnitrostitnim rejstitku
nebo jiném prikaznim dokumentu plavidel.

PRILOHA IV

MINIMALNI VELIKOST
(€l. 8 odst. 1)

Druh: Minimalni velikosti
Tundk obecny (Thunnus thynnus) (') 6,4 kg nebo 70 cm
Tunék obecny (Thunnus thynnus) () 10 kg nebo 80 cm
Mecoun obecny (Xiphias gladius) () 25 kg nebo 125 cm (dolni Celist)

(") Tato minimdlni velikost se pouzije pouze pro vychodni Atlanticky ocedn.
(%) Tato minimélni velikost se pouzije pouze pro Stiedozemni mote.
(}) Tato minimalni velikost se pouZije pouze pro Atlanticky ocedn.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 521/2007
ze dne 11. kvétna 2007
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v pfiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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L 123/15

PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 11. kvétna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovani vstupnich

cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 39,4
TN 110,8
TR 113,3
77 87,8
0707 00 05 JO 171,8
MK 35,1
TR 115,6
77 107,5
0709 90 70 TR 107,0
77 107,0
080510 20 EG 43,2
IL 62,2
MA 44,8
77 50,1
0805 50 10 AR 50,0
77 50,0
0808 10 80 AR 86,7
BR 79,9
CL 81,7
CN 96,5
NZ 123,8
us 127,6
Uy 88,5
ZA 85,4
77 96,3

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jind zemé

plvodu*.
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Utedni véstnik Evropské unie

12.5.2007

NARIZENI KOMISE (ES) & 522/2007
ze dne 11. kvétna 2007,

kterym se stanovi minimdlni prodejni ceny madsla v 31. diléim nabidkovém Fizeni uskutecnéném
v ramci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) & 1898/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1898/2005 ze dne
9. listopadu 2005, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o opatfeni
pro odbyt smetany, mésla a zahusténého mdsla na trhu
Spolecenstvi (3, mohou intervenéni agentury prodat
prostiednictvim stdlého nabidkového fizeni ur¢itd mnoz-
stvi mdsla z interven¢nich zdsob ve svém vlastnictvi
a mohou poskytnout podporu pro smetanu, mdaslo
a zahu$téné mislo. Clének 25 uvedeného naifzeni
stanovi, Ze s piihlédnutim k nabidkdm podanym
v ramci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimdlni
prodejni cena madsla i maximdlni vySe podpory pro

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 UFf. veést. L 308, 25.11.2005, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 2107/2005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 20).

smetanu, mdslo a zahus$téné mdslo. Ddle se stanovi, Ze
cena nebo podpora se mohou lisit podle zamysleného
pouziti mésla, obsahu tuku v ném a zptsobu pfimichdni.
Podle toho se stanovi &dstka jistoty na zpracovani
uvedend v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1898/2005.

(2)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

V 31. dil¢im nabidkovém fizeni uskute¢néném v rdmci stalého
nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1898/2005 se mini-
mélni prodejni ceny za maéslo z intervencnich zdsob podle
¢lanku 25 a ¢astka jistoty na zpracovani podle ¢lanku 28 uvede-
ného nafizeni stanovi ve vysich uvedenych v piiloze tohoto
nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Minimdlni prodejni ceny misla a jistota na zpracovini v 31. diléim nabidkovém Fizeni uskuteénéném v ramci
stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1898/2005

(EUR/100 kg)

Vzorec A B
Se Se
Zpiisob piimichdn{ stopovacimi Bez stopovacimi Bez
P Y . stopovacich latek 1 . stopovacich latek
latkami latkami

Minimalni Maslo Nezménéne - 265,2 - -
. . o

prodejni cena 282% Zahusténé _ _ _ _

Nezménéné — 30 — —
Jistota na zpracovani

Zahusténé — — — —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 523/2007
ze dne 11. kvétna 2007,

které se tykd v 31. dil¢itho nabidkového Fizeni
i

podle nafizeni (ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1

V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1898/2005 ze dne
9. listopadu 2005, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde o opatfeni
pro odbyt smetany, mésla a zahusténého mdsla na trhu
Spolecenstvi (3, mohou intervenéni agentury prodat
prostiednictvim stdlého nabidkového fizeni ur¢itd mnoz-
stvi mdsla z interven¢nich zdsob ve svém vlastnictvi
a mohou poskytnout podporu pro smetanu, mdaslo
a zahu$téné mislo. Clének 25 uvedeného naifzeni
stanovi, Ze s piihlédnutim k nabidkdm podanym
v ramci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimdlni
prodejni cena madsla i maximdlni vySe podpory pro

uskute¢néného v ramci stilého nabidkového Fizeni
& 1898/2005, kapitola II

smetanu, mdslo a zahus$téné mdslo. Ddle se stanovi, Ze
cena nebo podpora se mohou lisit podle zamysleného
pouziti mésla, obsahu tuku v ném a zptsobu pfimichdni.
Podle toho se stanovi &dstka jistoty na zpracovani
uvedend v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1898/2005.

20 S piihlédnutim k podanym nabidkdm by se nemélo
pokracovat v nabidkovém Fizeni.

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Ridiciho vyboru pro mléko a mléené vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
V 31. dil¢im nabidkovém fizeni uskute¢néném v ramci stdlého

nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1898/2005, kapitola
II se nepokracuje.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 1913/2005 (UF. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(%) UF. vést. L 308, 25.11.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 21072005 (Uf. vést. L 337, 22.12:2005, s. 20).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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L 123/19

NARIZENI KOMISE (ES) & 524/2007
ze dne 11. kvétna 2007,

které se tykd 31. dilétho nabidkového fizeni uskutenéného v rimci stilého nabidkového Fizeni
podle nafizeni (ES) & 1898/2005, kapitola III

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢ldnek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) V souladu s cldnkem 47 naifzeni Komise (ES)
¢. 1898/2005 ze dne 9. listopadu 2005, kterym se
stanovi provddéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢.
1255/1999, pokud jde o opatfeni pro odbyt smetany,
mésla a zahu$téného madsla na trhu Spolecenstvi (3,
vyhlaSuji intervenéni agentury stdlé nabidkové fizeni
pro poskytnuti podpory pro zahusténé mdslo. V ¢lanku
54 uvedeného nafizeni se stanovi, ze s prihlédnutim
k nabidkdm podanym v rdmci jednotlivych nabidkovych
fizeni se stanovi maximdlni ¢dstka podpory pro zahu-
§téné mdslo s minimalnim obsahem tuku 96 %.

(2)  Prevzeti zahusténého mdsla do maloobchodniho prodeje
se zaru¢i sloZenim jistoty na konetné pouziti podle
¢l. 53 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1898/2005.

) S prihlédnutim k podanym nabidkdm by se nemélo
pokracovat v nabidkovém fizeni,

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

V 31. diléim nabidkovém fzeni provedeném v rdmci stdlého
nabidkového Fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 1898/2005, kapitola
III se nepokracuje.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 U vést. L 308, 25.11.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2107/2005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 20).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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12.5.2007

NARIZENI KOMISE (ES) & 525/2007
ze dne 11. kvétna 2007,

kterym se stanovuje minimdlni prodejni cena mdsla pro 63. individudlni vefejné nabidkové fizeni,
vyhliSené podle stilého vefejného nabidkového Fizeni, na které je odkazovino v nafizeni (ES)
& 2771/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 10 pism. c) tohoto
nafizen,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Na zdklad¢ ¢lanku 21 nafizeni Komise (ES) €. 2771/1999
ze dne 16. prosince 1999, kterym se stanovuji provadéci
pravidla pro nafizeni Rady (ES) €. 1255/1999, pokud jde
o intervenéni opatfeni na trhu s mdaslem a smetanou (?),
prodavaly intervencni agentury na zakladé stdlého vefej-
ného nabidkového Fzeni ur¢ité mnozstvi mésla, kterym
disponovaly.

(2) Ve svétle nabidek, obdrzenych v ramci kazdého indivi-
dudlniho vefejného nabidkového fizeni, bude stanovena

minimaln{ prodejni cena, nebo bude rozhodnuto, Zze
nebude vybrina Zddnd nabidka v souladu s ¢lankem
24a nafizeni (ES) & 2771/1999.

(3) Ve svétle obdrzenych nabidek bude stanovena minimdln{
prodejni cena.

4 Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro 63. individudlni vefejné nabidkové fizeni v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 2771/1999, pro které vypriela casovd
lhita na predlozeni nabidek dne 8. kvétna 2007, se stanovuje
miniméln{ prodejni cena mésla ve vysi 248,00 EUR/100 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

(1) UE vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1913/2005 (Ut. vést. L 307, 25.11.2005,
s. 2).

(3) UL vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 18022005 (Uf. vést. L 290, 4.11.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 5262007
ze dne 11. kvétna 2007

o dovoznich licencich pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na naf{zeni Komise (ES) ¢. 936/97 ze dne 27. kvétna
1997 o otevieni a spravé celnich kvét pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality a pro zmrazené
buvoli maso (?),

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 4 a 5 podminky
pro Zzddosti o udéleni dovoznich licenci pro maso
uvedené v ¢l. 2 pism. f) tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) & 936/97 stanovuje v ¢l. 2 pism. f) mnoz-
stvi Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho
a telectho masa vysoké kvality které odpovidd definici
stanovené vestejném ustanoveni, které miZe byt

v obdobi od 1. Cervence 2006 do 30. cervna 2007 za
zvlastnich podminek dovezeno, na 11 500 tun.

(3)  Je tieba ptipomenout, Ze licence, které jsou pfedmétem
tohoto nafizeni, mohou byt pouzity po celou dobu jejich
platnosti pouze za piedpokladu, Ze spliuji podminky
veterindrni hygieny,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Kazdé zadosti o udéleni dovozni licence pro &erstvé, chla-
zené nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality dle ¢l. 2 pism.
f) nafizeni (ES) ¢. 936/97 podané v obdobi od 1. do 5. kvétna
2007 se vyhovuje.

2. Z&dosti o licence mohou byt v souladu s ¢ldnkem 5 nafi-
zeni (ES) €. 936/97 podiny béhem prvnich péti dntt mésice
cervna 2007 pro mnozstvi 9 751,474 tun.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 12. kvétna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Uf. vést. L 137, 28.5.1997, s, 10. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (ES) ¢. 317/2007 (Uf. vést. L 84, 24.3.2007, s. 4).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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Utedni véstnik Evropské unie

12.5.2007

NARIZENI KOMISE (ES) & 527/2007
ze dne 10. kvétna 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu mnikovce bélolemého ve vodich ES a v mezindrodnich vodich
oblasti ICES V, VI a VII plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovini a udrZitelném vyuzivani rybolov-
nych zdrojti v rdmci spole¢né rybaiské politiky (1), a zejména na
&. 26 odst. 4 uvedeného naiizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, Glovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu ptidélenou na rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. kvétna 2007.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 Uf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11,
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

(}) Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 444/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 22).

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladan{
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vycerpéani kvoty
Rybolovnd kvéta pifidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné priloze se povaZuje za vycCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovdvat na palubé, pieklddat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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C. 06
Clensky stdt SPANELSKO
Populace USK/567EL
Druh Mnikovec bélolemy (Brosme brosme)
Oblast Vody ES a mezindrodni vody oblasti ICES V, VI a VII

Datum 31. bfezen 2007
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NARIZENI KOMISE (ES) & 528/2007
ze dne 10. kvétna 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné ve vodich Norska oblasti ICES I a II plavidly
plujicimi pod vlajkou Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZivani rybo-
lovnych zdrojti v rdmci spolecné rybaiské politiky (1), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fjna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (3), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, Glovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu ptidélenou na rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 10. kvétna 2007.

() Uk vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 Uf. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Uf. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11,
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

(}) Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 444/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 22).

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladan{
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vycerpéani kvoty
Rybolovnd kvéta pifidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné priloze se povaZuje za vycCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
uchovdvat na palubé, pieklddat na jiné plavidlo nebo vykladat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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NARIZENI KOMISE (ES)

& 529/2007

ze dne 11. kvétna 2007

o otevieni a spravé dovozni celni kvéty pro zmrazené hovézi maso kédu KN 0202 a pro produkty
kédu KN 0206 29 91 (od 1. Cervence 2007 do 30. Cervna 2008)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smlouvu o pfistoupen{ Bulharska a Rumunska,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 41 prvni pododstavec tohoto aktu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim a telecim
masem ('), a zejména na ¢l. 32 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Seznam CXL Svétové obchodni organizace vyzaduje, aby
Spolecenstvi otevielo ro¢ni dovozni kvétu pro 53 000
tun zmrazeného hovéziho masa kédu KN 0202 a pro
produkty koédu KN 020629 91 (poradové <islo
09.4003). Je tieba stanovit provddéci pravidla pro
kvétovy rok 2007/08, ktery zacind dne 1. Cervence
2007.

(2)  Podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 by mély
byt dovozy do Spolecenstvi spravoviany pomoci dovo-
znich licenci. Je vSak vhodné tuto kvétu spravovat
nejprve  prostiednictvim  pfidéleni dovoznich préav,
a poté prostfednictvim vydani dovoznich licenci, jak je
stanoveno v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢.
1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvét pro

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Ur. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich
licenci (?). Hospodaiské subjekty, které ziskaly dovozni
prava, by tak mély moznost béhem kvétového obdobi
s ohledem na své aktudlni obchodni toky rozhodnout,
kdy cht&ji podat Zddost o dovozni licence. Podle uvede-
ného nafizeni kon¢i doba platnosti licenci posledni den
obdobi dovozni celni kvéty.

(3)  Nafizeni Komise (ES) &. 1445/95 ze dne 26. Cervna 1995
o provadécich pravidlech pro dovozni a vyvozni licence
v odvétvi hovéziho a telectho masa a o zruseni nafizeni
(EHS) & 2377/80 () a nafizeni Komise (ES) ¢&.
1291/2000 ze dne 9. cervna 2000, kterym se stanovi
spolend  provadéci pravidla k rezimu dovoznich
a vyvoznich licenci a osvédéeni o stanoveni ndhrady
pfedem pro zemédélské produkty (¥, by se méla vzta-
hovat na dovozni licence vydavané podle tohoto nafi-
zeni, s vyhradou piipadnych odchylek.

(4)  Sprdva kvoty pro rok 2006/07 probihala v souladu
s ustanovenimi nafizeni Komise (ES) ¢ 704/2006 ze
dne 8. kvétna 2006 o otevieni a spravé celni kvéty
pro zmrazené hovézi maso kédu KN 0202 a pro
produkty kédu KN 0206 29 91 (od 1. Cervence 2006
do 30. cervna 2007) (°). Uvedené nafizeni stanovilo
metodu spravy zaloZenou na kritériu objemu dovozu,
které zajistuje, Ze kvota se pfidéli profesiondlnim hospo-
dafskym subjektim schopnym dovézet hovézi maso bez
nekalé spekulace.

(5)  ZkuSenosti ziskané z uplatiiovani uvedené metody
ukazuji, Ze dochdzi k pozitivnim vysledkiim, a proto je
tieba zachovat tutéz metodu spravy pro kvéotové obdobi
od 1. cervence 2007 do 30. cervna 2008. Je proto
vhodné stanovit referenéni obdobi pro zpusobily
dovoz, které je dostatecné dlouhé na to, aby umoznilo
rozpoznat reprezentativni idaje o objemu, a také dosta-
tené aktudlni na to, aby odrdzelo nejnovési vyvoj
v obchodé.

() Uf. vest. L 238, 1.9.2006, s. 13. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)

¢. 289/2007 (Uf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).
() UL vést. L 143, 27.6.1995, s. 35. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1965/2006 (Ur. vést. L 408, 30.12.2006, s. 26)
(*) Uf. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2006 (Ur. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).
() Ut. vést. L 122, 9.5.2006, s. 8. Naiizeni ve znéni nafizeni (ES)
¢ 1965 (UF. vést. L 408, 30.12.2006, s. 26, opraveno v UF. vést.
L 47, 16.2.2007, s. 21).
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(6) S cilem zajistit rovné podminky pro vSechny Zzadatele
v ramci SpoleCenstvi se stanovi pfechodné opatfeni
v souvislosti s dovozem do Bulharska a Rumunska
pfed 31. prosincem 2006. PfedloZend zddost musi ke
spokojenosti pfislusnych vnitrostdtnich orgdnd proka-
zovat, Ze tento dovoz pouzity jako referenéni mnozstvi
pro Gcely této kvoty pochdzi ze zafizeni a tietich zemi
nebo dsti tietich zemf{ uvedenych v ¢lanku 9 rozhodnuti
Rady 79/542[EHS ('), v ¢l. 8 odst. 1 smérnice Rady
2002/99/ES (3) a v ¢lancich 11 a 12 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (3).

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 stanovi zejména podrobnd
pravidla tykajici se zddosti o dovozni prava, postaveni
Zadateltl a vyddvani dovoznich licenci. Ustanoveni nafi-
zeni (ES) ¢. 1301/2006 by se méla pouZivat ode dne 1.
ervence 2007 na dovozni licence vydané podle tohoto
nafizeni, aniz jsou dot¢eny dodate¢né podminky stano-
vené timto nafizenim.

(8)  Aby se zamezilo spekulaci, méla by byt pro kazdého
zadatele v rdmci kvoty stanovena jistota ve spojeni
s dovoznimi prévy.

(9) S cilem zajistit, aby kazdy hospodafsky subjekt pozadal
o dovozni licenci pro viechna pfidélend dovozni prava, je
tieba stanovit, Ze tato povinnost predstavuje zdsadni
pozadavek ve smyslu nafizeni Komise (EHS)
¢. 2220/85 ze dne 22. Cervence 1985, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu jistot pro zemé-
délské produkty (%).

(10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

1. Pro obdobi od 1. cervence 2007 do 30. cervna 2008 se
otevird dovozni celni kvéta v celkové vysi 53 000 tun, vyjid-
fend v hmotnosti vykosténého masa, pro zmrazené hovézi
maso kédu KN 0202 a pro produkty kédu KN 0206 29 91.

(') Uf. vést. L 146, 14.6.1979, s. 15. Rozhodnuti naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

(3 Uf. vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

(}) Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1791/2006.

(*) Uf. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1913/2006.

Potadové ¢islo celni kvoty je 09.4003.

2. Valorické clo spole¢ného celniho sazebniku uplatnované
v rdmci kvéty uvedené v odstavci 1 ¢ini 20 %.

Cldnek 2

1. Dovozni celni kvéta uvedend v ¢l. 1 odst. 1 je spravovina
nejprve pridélenim dovoznich priv a poté prostfednictvim
vydéni dovoznich licenci.

2. Naifzeni (ES) & 1445/95, (ES) & 1291/2000 a (ES)
¢. 1301/2006 se pouziji, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Cldnek 3

Pro tcely tohoto nafizeni:

a) 100 kilogramt nevykosténého masa odpovidd 77 kilo-
gramiim vykosténého masa;

b) ,zmrazenym masem“ se rozumi maso, které je zmrazené
a pii vstupu na celni dzemi Spolecenstvi md v jidie teplotu
—12 °C nebo nizsi.

Cldnek 4

1. Pro uCely pouziti ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006
musi Zadatelé o dovozni prdva prokazat, Ze mnozstvi hovéziho
masa koéda KN 0201, 0202, 0206 10 95 nebo 0206 29 91
bylo jimi nebo jejich jménem dovezeno na zdkladé odpovidaji-
cich celnich ustanoveni mezi 1. kvétnem 2006 a 30. dubnem
2007 (dale jen ,referen¢ni mnoZstvi®).

2. Spole¢nost, kterd vznikla fazi spole¢nosti, z nichz kazda
dovezla referenéni mnoZstvi, m@Ze tato referenéni mnoZstvi
pouzit jako zéklad své Zadosti.

3.V piipadé, Ze se referencni mnoZstvi vztahuje na dovoz do
Bulharska a Rumunska pfed 31. prosincem 2006, musi Zadatelé
o dovozni prdva prokdzat, Ze dovoz pochdzi ze zaf{zeni
a tietich zemi nebo Casti tfetich zemi uvedenych v clanku 9
rozhodnuti ¢. 79/542EHS, v ¢l. 8 odst. 1 smérnice 2002/99/ES
a v ¢lancich 11 a 12 nafizeni (ES) ¢. 854/2004.
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Pfislusné vnitrostdtni orgdny rozhodnou, jaké doklady o splnéni
podminky uvedené v prvnim pododstavci budou pfijatelné.

Clanek 5

1. Z4dosti o dovozni préva se piedklddaji do 13:00 hodin do
dne 1. ¢ervna 2007.

Celkové mnozstvi uvedené v Zzddostech o dovozni prava pied-
lozenych v obdobi dovozni celni kvéty nesmi presahnout refe-
renéni mnozstvi Zadatele. Zadosti, které nejsou v souladu
s timto pravidlem, budou pfislusnymi orgdny zamitnuty.

2. Spolu s zadosti o dovozni prava musi byt sloZena jistota
ve vy$i 6 EUR na 100 kg ekvivalentu vykosténého masa.

3. Treti pitek po skonéeni lhity pro pfedkliddni Zddosti
podle odstavce 1 a nejpozdéji ve 13:00 hodin bruselského
asu clenské stty ozndmi Komisi celkovd mnozstvi, o kterd
zadaji.

Clanek 6

1.  Dovozni priva se udéli nejdiive sedmy a nejpozdgji
Sestndcty pracovni den po skonceni oznamovaci lhity podle
¢l 5 odst. 3.

2. Pokud v disledku pouziti pfidélového koeficientu uvede-
ného v ¢lanku ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 dojde
k tomu, Ze je pfidéleno méné dovoznich prav, nez o kolik bylo
pozadano, bude jistota slozend v souladu s ¢l. 5 odst. 2 tohoto
nafizeni v pomérné vysi bez prodleni uvolnéna.

Cldnek 7
1. Aby se mnozZstvi ptidélend v rdamci kvoty podle ¢l. 1 odst.

1 mohla propustit do volného obéhu, je tieba pfedlozit dovozni
licenci.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. kvétna 2007.

2. Zéadosti o dovozni licenci zahrnuji celkové piidélené
mnozstvi. Tato povinnost predstavuje zdsadni pozadavek ve
smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2220/85.

Cldnek 8
1.  Zadosti o licence mohou byt poddny vyhradné ve clen-

ském stdté, ve kterém Zadatel zazddal o dovozni prava v rdmci
kvoty podle ¢l. 1 odst. 1 a ve kterém tato prava ziskal.

Kazdé vystaveni dovozni licence md za nésledek odpovidajici
snizeni ziskanych dovoznich prév a jistota sloZend v souladu
s ¢l 5 odst. 2 je v pomérné vysi bez prodleni uvolnéna.

2. Dovozni licence se vydavaji na zdkladé Zddosti a na jméno
hospodaiského subjektu, ktery dovozni préva ziskal.

3. Zadosti o dovozni licenci a dovozni licence obsahuj:
a) v kolonce 16 jednu z téchto skupin kédd KN:

— 0202 10 00, 0202 20,

— 0202 30, 0206 29 91;

b) v kolonce 20 pofadové &islo kvoty (09.4003) a alespon
jednu z pozndmek uvedenych v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 9

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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v bulharsting:

ve Spanélsting:

v Cesting:

v ddnstiné:

v némdineé:

Vv estonstine:

v fectine:

v anglictiné:

ve francouzsting:

v italsting:

v lotystineé:

v litevsting:

v madarstiné:

v malsting:

Vv nizozemsting:

v polstiné:

v portugalstiné:

V rumunsting:

ve slovenstine:

ve slovinstiné:

ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA

Poznimky uvedené v ¢l. 8 odst. 3 pism. b)
3ampaseHo rosexmo wi Teremko Meco [Permament (EO) Ne 529/2007]
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 529/2007]
Zmrazené maso hovéziho skotu (nafizeni (ES) ¢. 529/2007)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 529/2007)
Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 529/2007)
Kiilmutatud veiseliha (mddrus (EU) nr 529/2007)
Kateyuypévo fosio kpéag [kavoviopog (EK) ap. 529/2007]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 529/2007)
Viande bovine congelée [Réglement (CE) n® 529/2007]
Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 529/2007]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 529/2007)
Susaldyta galvijy mésa (Reglamentas (EB) Nr. 529/2007)
Szarvasmarhafélék hiisa fagyasztva (529/2007EK rendelet)
Laham iffrizat ta’ annimali bovini (Regolament (KE) Nru 529/2007)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 529/2007)
Migso wolowe mrozone (Rozporzadzenie (WE) nr 529/2007)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 529/2007]
Carne de vitd congelatd [Regulamentul (CE) nr. 529/2007]
Mrazené hovidzie maso [Nariadenie (ES) €. 529/2007]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 529/2007)
Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 529/2007)

Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 529/2007)
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 4. kvétna 2007,

kterym se zrusuji zdkazy tykajici se pohybu nékterych produkti ZivociSného piéivodu na ostrové
Kypr podle nafizeni Rady (ES) ¢. 866/2004 a kterym se stanovi podminky pro pohyb téchto
produktd

(ozndmeno pod cislem K(2007) 1911)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/330/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 866/2004 ze dne 29. dubna
2004 o rezimu podle clanku 2 protokolu ¢ 10 aktu
o pfistoupeni (!), a zejména na ¢l. 4 odst. 9 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

() Dokud nedojde ke znovusjednoceni Kypru, pozastavuje
se na zakladé ¢l. 1 odst. 1 protokolu ¢. 10 k aktu
o pfistoupeni uplatiiovdni acquis na tizemich Kyperské
republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevyko-
navé skute¢nou kontrolu.

()  Z dtvodu vetejného zdravi a zdravi zvifat zakazuje nafi-
zeni (ES) ¢ 866/2004 pohyb produktd Zivocisného
ptivodu pfes linii mezi témi dzemimi Kyperské republiky,
nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondvd
skute¢nou kontrolu, a dzemimi, nad nimiz skute¢nou
kontrolu vykondva.

(3)  Jako prvni krok a s ohledem na produkci na tGzemich
Kyperské republiky, nad nimiz vlada Kyperské republiky

" Ut. vést. L 161, 30.4.2004, s. 128. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1283/2005 (Uf. vést. L 203, 4.8.2005,
s. 8).

nevykonavd skute¢nou kontrolu, mohou byt zruseny
zakazy v piipadé Cerstvych ryb a medu.

(4 Je nezbytné zajistit, aby vefejné zdravi a zdravi zvifat
nebylo zrusenim zdkazli ohroZeno. Je rovnéZ nezbytné
zajistit bezpecnost potravin v souladu s nafizenim
Komise (ES) ¢. 1480/2004 (3), kterym se stanovi speci-
fickd pravidla tykajici se zbozi pfichdzejictho z oblasti,
které nejsou pod ucinnou kontrolou vlady Kyperské
republiky, do oblasti, které jsou pod efektivni kontrolou
této vlady. Proto by se na obchod s doty¢nymi produkty
mély vztahovat urcité podminky.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Zékazy podle ¢l. 4 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 866/2004 tykajici se
pohybu produktl zivocisného piivodu pres linii mezi tzemimi,
nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykonavd skutecnou
kontrolu, a tizemimi, nad nimiz skutenou kontrolu vykonavi,
se jiz nevztahuji na produkty Zivociného ptvodu uvedené
v pilohdch I a II tohoto rozhodnuti.

() UF. vést. L 272, 20.8.2004, s. 3.
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Na obchod s témito produkty se vztahuji podminky stanovené v piislusné piiloze.

Cldnek 2
Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.
V Bruselu dne 4. kvétna 2007.
Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
PRILOHA 1

Cerstvé ryby

A. Produkt Zivocisného ptvodu: Cerstvé ryby

B. Podminky

1.

Cerstvé ryby museji byt vylozeny pifmo z rybdiskych plavidel, na kterych se tlovek skladuje po dobu kratsi nez 24
hodiny. Tato rybaiskd plavidla museji byt provozovdna v souladu s pozadavky piflohy III oddilu VIII kapitoly
I bodu I A a kapitoly II natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym
se stanovi zvlastni hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného ptvodu (').

Nezéavisli odbornici urceni Komisi museji provést inspekci plavidel a zaslat Komisi seznam plavidel, kterd jsou
v souladu s uvedenymi pozadavky. Komise pfedd uvedeny seznam pifslusnému veterindrnimu orgdnu v Kyperské
republice a zpfistupni ho na svych internetovych strankdch.

. Kazd4 zasilka Cerstvych ryb musi byt doprovizena dokladem vydanym v souladu s ¢linkem 2 nafizeni (ES) ¢

1480/2004. Tento doklad musi byt vyddn Turecko-kyperskou obchodni komorou, kterou Komise pro tento tcel
fadné schvéli po dohodé s vlddou Kyperské republiky, nebo jinym kyperskou vlddou zmocnénym subjektem. Tento
doklad musi byt vydan v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 4 odst. 5 a 6 nafizeni (ES) ¢. 866/2004 a musi
uvadét, Ze ryby jsou vylozeny piimo z rybéfskych plavidel, jez jsou na seznamu plavidel, kterd jsou v souladu
s uvedenymi pozZadavky, zminéném v bodé 1; tento seznam bude fidné poskytnut.

. Cerstvé ryby musej{ byt uréeny pro maloobchod, restaurace nebo k piimému prodeji spotiebiteltm.

() UE vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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PRILOHA 1

Med k lidské spotiebé

A. Produkt zivocisného piivodu: med k lidské spotiebé

B. Podminky

1.

1) U

S

Ur

Med musi byt zcela vyprodukovén producenty, ktef{ sidli na téch dzemich Kyperské republiky, nad nimiz vlida
Kyperské republiky nevykondvéd skutec¢nou kontrolu.

. Med musi byt pfepravovan:

a) volné lozeny nebo

b) baleny v jednotlivych nddobach vhodnych pro trh v zafizeni, které je k tomuto dcelu pfiméfené vybavené
v souladu s piilohou I ¢sti A bodem II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne
29. dubna 2004 o hygiené¢ potravin (}).

. Kazd4 zdsilka medu musi byt doprovdzena dokladem vydanym v souladu s ¢linkem 2 nafizeni (ES) ¢. 1480/2004.

Tento doklad musi byt vyddn Turecko-kyperskou obchodni komorou, kterou Komise pro tento ticel fddné schvali
po dohodé s vlddou Kyperské republiky, nebo jinym kyperskou vlddou zmocnénym subjektem. Tento doklad musi
byt vyddn v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 4 odst. 5 a 6 nafizeni (ES) ¢. 866/2004 a musi uvddét, Ze med
spliiuje podminky stanovené v bodé 1.

. Pfed zahdjenim obchodu s medem musi byt nezdvislymi odborniky urenymi Komisi odebrdno z produkéniho

fetézce 10 vzorkd medu, které museji byt analyzovany, a vysledky analyz museji byt pfeddny Komisi. Komise sdéli
vysledky analyz piislusnému veterinirnimu orgdnu v Kyperské republice a zpfistupni je na svych internetovych
strankdch.

Analyzy museji byt provedeny ve schvilené laboratofi definované v ¢l. 2 pism. f) smérnice Rady 96/23/ES ze dne
29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych litek a jejich rezidui v Zivych zvifatech a Zivocisnych
produktech a o zruseni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS a 91/664 EHS (?). Vzorky se
museji rozdélit takto:

a) Sest vzorkd na zji§téni antibiotik (skupina B1) a karbamdtl a pyretroiddi (skupina B2 ltky proti parazitim);

b) Ctyfi vzorky na zjisténi pesticidd (skupina B3a pro chlorované organické slouceniny, skupina B3b pro organo-
fosfor) a tézkych kovii (skupina B3c).

. Odbéry vzorkl a analyzy uvedené v bodé 4 se museji opakovat kazdy rok.

. Na med, jehoZ pohyb se uskutectiuje v souladu s timto rozhodnutim, se vztahuji poZadavky stanovené ve smérnici

Rady 2001/110/ES ze dne 20. prosince 2001 o medu (3).

Jt. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.
f. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10.

. vest. L 10, 12.1.2002, s. 47.
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DOPORUCENI

KOMISE

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 3. kvétna 2007

o monitoroviani mnozstvi akrylamidu v potravinich

(ozndmeno pod cislem K(2007) 1873)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/331JES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

a zejména na druhou odrdzku ¢lanku 211 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Védecky vybor pro kontaminujici litky v potravinovém
fetézci Evropského tfadu pro bezpecnost potravin (EFSA)
vydal dne 19. dubna 2005 prohldseni o akrylamidu
v potravinach, v némz souhlasil s posouzenim rizik akry-
lamidu v potravindch, jez bylo provedeno spolecnym
vyborem odborniki FAO/WHO pro potravindfské
piidatné latky (JECFA) v tnoru 2005. V tomto posouzeni
dospél vybor JECFA k zdvéru, Ze limity expozice primér-
nych a nadmérnych konzumentd jsou v piipadé této
genotoxické a karcinogenni slouCeniny nizké, a tudiz

by mohly byt divodem k obavim o lidské zdravi.

Proto by se nadidle mélo vhodnym zptsobem usilovat

o snizeni koncentraci akrylamidu v potravinich.

(2)  Potravindfsky prumysl a clenské stity zkoumaly zptisoby
tvorby akrylamidu. Potravindisky prtimysl vyvinul dobro-
volnd opatfeni, napf. takzvany piistup vyuZivajici ,soubor
nastroju“ () s pokyny pro vyrobce a zpracovatele, jeZ jim

(1) ,Soubor ndstroji“ obsahuje 13 parametrd (,ndstrojii), které jsou
seskupeny do 4 hlavnich kategorii (,oddéleni v souboru ndstroji)
a vyrobci potravin je mohou vybérové pouZivat podle konkrétnich
potieb za tcelem sniZeni mnozstvi akrylamidu ve svych vyrobcich.
Ctyfi oddélenf se déli na agronomické faktory, potravinafské recepty,
zpracovani a konecnou piipravu.

pomdéhaji ur¢it zpisoby, jak snizit mnoZzstvi akrylamidu
ve vyrobcich, které vyrabéji. Od roku 2002 se intenzivné
pracuje na sniZeni mnozstvi akrylamidu ve zpracovanych
potravinach.

Je nezbytné shromazdit spolehlivé tidaje o mnozstvich
akrylamidu v potravinich, a to z celého Spolecenstvi
alespont za dobu 3 let, aby byla ziskdna jasnd pfedstava
0 obsahu akrylamidu v téch potravinich, o nichZ je
znamo, ze obsahuji vysokd mnozstvi akrylamidu a/nebo
vyrazné piispivaji k dietdrnimu pi{jmu celé populace
a zvldsté zranitelnych skupin, napf. kojenc a malych
deti.

Je dilezité, aby byly tyto tidaje jednou ro¢né ptedaviny

ufadu EFSA, ktery zajist{ jejich uloZeni do databaze.

Analytické vysledky se vyhodnoti, aby byla posouzena
ucinnost dobrovolnych opatfeni. Program monitorovani
podle tohoto doporuceni lze kdykoli upravit, pokud je to

s ohledem na nabyté zkuSenosti vhodné,

DOPORUCUJE:

1.

Aby clenské stity v letech 2007, 2008 a 2009 kazdoroc¢né

v souladu s piilohou I provddély monitorovini mnoZzstvi

akrylamidu v potravindch uvedenych ve zminéné piiloze.
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2. Aby pro ucely zaneseni do databdze clenské stity kazdo- 4. Aby clenské stity provadély analyzu akrylamidu v souladu
roiné do 1. cervna pleddvaly uGfadu EFSA udaje s kritérii stanovenymi v ¢istech 1 a 2 piilohy III nafizeni
z monitorovani za piedchdzejici rok s informacemi a ve Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29.
formdtu podle piilohy IL dubna 2004 o dfednich kontroldch za dGcelem ovéfeni

dodrzovani pravnich predpisii  tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (3).

3. Aby clenské stity pro ucely programu monitorovani dodrzo-
valy postupy odbéru vzorkd stanovené v &asti B prilohy
nafizeni Komise (ES) ¢ 333/2007 ze dne 28. biezna
2007, kterym se stanovi metody odbéru vzork(l a analyzy
pro tfedni kontrolu mnoZstvi olova, kadmia, rtuti, anorga-

V Bruselu dne 3. kvétna 2007.

b ’ 9 Za Komisi
nického cinu, 3-MCPD a benz(a)pyrenu v potravindch (%),
aby se zarucilo, Ze jsou vzorky pro danou SarZi reprezenta- Markos KYPRIANOU
tivni. clen Komise

- G U, vést. L 165, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Rady
(1) UFL. vést. L 88, 29.3.2007, s. 29. (ES) ¢. 1791/2006 (UFt. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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PRILOHA 1

A. Mista odbéru a postup odbéru

. Odbér vzorkl z vyrobkt by se mél provadét na drovni trhu (tedy v supermarketech, mensich obchodech, pekaistvich,

prodejnach hranolkt a v restauracich), kde Ize vyrobky snadno zpétné sledovat, nebo v mistech vyroby. Z vyrobka
ptvodem ze ¢lenskych stith by se vzorky mély odebirat, kdykoli je to mozné ().

. Odbér vzorkt a analyza se provadéji pied uplynutim doby pouzitelnosti vzorku.

B. Vyrobky, polty vzorki a &astost, analytické pozadavky

. V tabulce 1 je uveden piehled doporu¢eného minimélniho poctu vzorkd, které se maji kazdorocné odebrat z kazdé

kategorie vyrobkii. Clenské stity se vyzyvaji, aby, je-li to mozné, odebiraly vice vzorkii. Pocetni rozlozeni vzorkt na
jednotlivé clenské staty vychdzi z Gdaji o velikosti populace, pficemz nejmensi vzorek je tvofen 4 vyrobky na jeden
¢lensky stat.

. Pocty vzorkt odkazuji na minimélni pocet vzorkd, které maji byt kazdy rok odebrany. Pokud plati zvldstni podminky

(napf. odbér vzorkd dvakrdt do roka), uvede se tato skutecnost u kazdé skupiny vyrobkt v bodé C piilohy I.

. Vzhledem k tomu, Ze kazdou kategorii vyrobkd tvoif Sirokd $kdla vyrobkd s rdznymi specifikacemi, mély by byt ke

kazdému vyrobku, z néhoz byl odebrdn vzorek, poskytnuty dodatecné informace (jak je uvedeno v bodé C piilohy I).
Pro rozezndni ¢asového vyvoje je dulezité, aby z vyrobki se stejnymi specifikacemi (napf. stejny druh chleba, stejnd
obchodni znacka atd.) byly vzorky odebirdny kazdy rok, pokud je to mozné. Vzorky hranolkt se odebiraji v malych
obchodech, a proto, je-li to mozné, by mély byt pro odbér vzorkli kazdorocné vybirdny stejné obchody.

. Pokud jsou u vyrobkd se stejnou specifikaci opakované ziskdny vysledky pod mezi kvantifikace (LOQ), lze vyrobek

vyménit za jiny vyrobek, pokud spadd do téze kategorie vyrobkl a je poskytnut popis vyrobku.

. Aby se zarucila srovnatelnost analytickych vysledkd, mély by byt zvoleny metody, jimiz lze dosdhnout meze kvanti-

fikace na drovni 30 pglkg (nejintenzivnéjsi pfesmyk iontfiont) u chleba a piikrma pro kojence a 50 pg/kg u vyrobka
z brambor, ostatnich vyrobkd z obilovin, kdvy a ostatnich vyrobkil. Vysledky analyzy se predklidaji ve formdtu
korigovaném na vytéznost.

(") Ve vyjimecnych piipadech muize byt specificky vyrobek na trhu v podobé, v jaké je dovezen ze tieti zemé. V takovych piipadech lze

odebrat vzorky z dovezeného vyrobku.
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C. Minimdlni dodate¢né informace, které maji byt poskytnuty o kaZzdém vyrobku

Minimélni dodate¢né informace, které by mély byt o kazdém vyrobku, z né&z byl odebran vzorek, poskytnuty, jsou

upfesnény v bodech 1 az 10. Clenské stdty se vyzyvaji, aby poskytly podrobnéjsi informace.

. Hranolky proddvané k primému pozZivdni: odbér vzorkd se provadi dvakrdt ro¢né v bieznu a listopadu ('), celkovy pocet

odebranych vzorki je uveden v tabulce. Vzorky z vyrobki k pifmému pozivini by se mély odebirat v malych
prodejnéch, fetézcich rychlého obcerstveni a v restauracich. Je-li to mozné, mél by odbér vzorka kazdorocné probihat
ve stejnych prodejnéch.

Zvlastni informace, které se poskytnou: po¢dtecnim materidlem Cerstvé brambory nebo pfedem pfipravené vyrobky,
piidavek jinych slozek.

. Bramborové lupinky: odbér vzorku se provadi dvakrdt roéné v bieznu a listopadu (?), celkovy pocet odebranych vzorkd

je uveden v tabulce.

Zvlastni informace, které se poskytnou: pocatecnim materidlem Cerstvé brambory nebo pfedem piipravené vyrobky,
piidavek jinych slozek, pfichuté nebo piisady.

. PredsmaZené hranolky/vyrobky z brambor pro domdci ptipravu: véetné vyrobkil proddvanych ve zmrazeném stavu. Odbér

vzorku se provadi dvakrdt rocné v bfeznu a listopadu ("), celkovy pocet odebranych vzorki je uveden v tabulce.
Analyza kazdého vzorku by se méla provést az po piipravé vyrobku (napf. po smazeni, peceni atd.). P¥iprava by méla
probihat v laboratofi v souladu s pokyny na etiketé. Zvlastni informace, které se poskytnou: pocate¢nim materidlem
Cerstvé brambory nebo predem pfipravené vyrobky, pfidavek jinych slozek, vyrobek je prodavin cerstvy nebo
zmrazeny, podminky pro p¥ipravu podle etikety.

. Chiéb:

Zvlastni informace, které se poskytnou: mékky a kiupavy chléb, obsah vldkniny, druh obili, kvaseny/nekvaseny, druh
kvasent (tj. kvasnic), jiné slozky. Vybér druhu chleba, z néjz se maji vzorky odebrat, by mél odrazet stravovaci ndvyky
v kazdé zemi.

. Snidariové ceredlie: kromé miisli a ovesné kase. Zvldstni informace, které se poskytnou: druh obili, ostatni slozky (t.

cukr, ofechy, med, cokoldda).

. Susenky (vCetné susenek pro déti):

Zvlastn{ informace, které se poskytnou: mékké ¢i tvrdé, pro béznou populaci ¢ pro diabetiky, Gplny seznam slozek.

. Prazend kdva:

Zvlastni informace, které se poskytnou: Groven prazeni (napf. stfedni, tmavd), druh zrn, je-li k dispozici, proddvand
mletd ¢ v zrnech.

. Konzervované piikrmy pro kojence:

Diraz by mél byt kladen zejména na brambory, kofenovou zeleninu nebo potraviny obsahujici obiloviny. Zvlastni
informace, které se poskytnou: slozeni konzervy.

. Zpracované obilné pitkrmy pro kojence: analyza pikrmd v proddvaném stavu.

Zvlastni informace, které se poskytnou: druh obili, ostatni slozky.

(") V pfipadé¢, Ze jsou potraviny vyrobeny z pfedem pfipravenych vyrobkii z brambor, neni odbér dvakrit rocné nutny.
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10. Jiné vyrobky:
Tato kategorie zahrnuje vyrobky z brambor, z obilovin, z kdvy, kakaa a kojenecké piikrmy kromé pitkrmu zahrnu-
tych v jedné z kategorif uvedenych vyse (napf. brambordky, pernik, nahrazky kdvy). Vzorky by mély byt vybrany tak,
aby odrézely ndrodn{ stravovaci ndvyky ve clenskych stdtech. Vyrobky bude moznd nutné po vafeni analyzovat
v souladu s podminkami na etiketé. V takovém piipadé je tieba podminky upfesnit.

Zvlastni informace, které se poskytnou: podrobny popis vyrobku (tj. hlavni slozky), podminky pfipravy podle etikety.
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B. Vysvétlivky k formdtu ptedkladani zprav
Oznamujici zemé: Clensky stit, v némZ probéhlo monitorovani.
Rok: rok odbéru vzorkd.
Kdd vzorku: laboratorni identifika¢ni kod vzorku.

Cislo tiidy vyrobku: &islo tiidy vyrobku podle tabulky 1 v piiloze 1 (uvedte ¢isla od 1 do 10, napt. hranolky (1),
bramborové lupinky (2) atd.).

Ndzev vyrobku: obsahuje ndzev vyrobku v angli¢tiné a v pivodnim jazyce.

Popis vyrobku: mél by byt uveden struény popis vyrobku, a to alespont s pfihlédnutim k informacim pozadovanym podle
bodu C piilohy L

Vyjrobce: jméno vyrobce, je-li k dispozici.

Zemé vyroby: je-li k dispozici. Pro zemi vyroby se pouziji kédy ISO (kédy ISO viz prvni sloupec tabulky 1 v piiloze I).
Podle bodu A piilohy I by mél vyrobek, z n&z byl odebran vzorek, pokud mozno pochdzet ze ¢lenského stitu (viz
pozndmka pod carou 4).

Datum spotteby: uvedeno na etiketé. Datum uved'te ve formdtu dd/mm/rr.

Datum vyroby: je-li k dispozici, je uvedeno na etiketé. Datum uvedte ve formdtu dd/mm/rr.

Datum odbéru vzorkii: datum odbéru vzorku. Datum uvedte ve formdtu dd/mm/rr.

Misto odbéru vzorkii: misto, kde byl vzorek odebrdn, napf. supermarket, maly obchod, pekafstvi, fetézec rychlého obcer-
stveni atd.

Velikost baleni: je-li to vhodné, velikost baleni (g) vyrobku, z né&z byly diléi vzorky odebrany.

Hmotnost vzorku: hmotnost (g) souhrnného vzorku.

Podminky piipravy: U pfedsmazenych hranolkd nebo jinych vyrobkd z brambor urCenych pro domdci piipravu (tiida
vyrobka 3), z nichZ by mély byt po vafeni odebrdny a analyzoviny vzorky, by mély byt upfesnény podminky piipravy.
V tomto okénku by mély byt upfesnény pokyny pro vafeni, které se maji dodrzovat. Totéz by se mohlo vztahovat na

nékteré ,ostatni vyrobky* (tfida vyrobku 10).

Datum analyzy: pokud byl vzorek homogenizovany a uskladnény pred analyzou, mélo by se uvést skute¢né datum
zahdjeni postupu analyzy. V takovém piipadé by se mély uvést podrobnosti o podminkdch skladovéni.

Akreditovand metoda: uvedte ,Ano“ nebo ,Ne*, pokud vysledky analyzy nebyly ziskdny metodou akreditovanou v souladu
EN ISO 17025.

Analytickd metoda: uvedte analytickou metodu, kterd byla pouzita (GC-MS s derivatizaci, GC-MS bez derivatizace, LC-MS-

MS nebo jind), a struény popis piipravy vzorku (napf. postup &isténi atd.).

Podrobnosti o zkouskdch odborné zptisobilosti: uved'te informace o subjektu, ktery zkousky odborné zptsobilosti organizuje,
pocet schémat, pocet cykli, matrici a dosazené z-skére (1), a to v ndsledujicim kratkém formdtu: organizator/schémaf
cykly/matrice/z-skére. (Piklad: FAPAS/30/6 kiupavychléb/1,6).

MnoZstvi akrylamidu: v pg/kg, korigovdno na vytéznost.
Mez detekce: v pglkg.
Mez kvantifikace: v pg/kg.

Nejistota méfeni: uvedte informace o nejistoté méfeni (rozsah se uvede v %), jsou-li k dispozici.

(") Méjte na paméti, Ze z-skére se pouzivd pouze pro posouzeni kvality tdajii. Bude zachovina divérnost tdaja.
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